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II

(Sdélent)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Pfipad COMP/M.6249 - Princes/ARIA)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2012/C 182/01)

Dne 4. dubna 2012 se Komise rozhodla nevznaset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky
a prohlasit jej za slucitelné se spole¢nym trhem. Zakladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1
pism. b) nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglictiné a bude
zvefejnéno poté, co z néj budou odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi.
Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podnikd na internetovych strankdch Komise vénovanych hospodaiské
soutézi (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetova stranka umoziiuje vyhledavat
jednotlivda rozhodnuti o spojeni podnikd, a to podle spoletnosti, ¢isla piipadu, data a indexu
hospodaiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.curopa.cu/en/index.htm) pod
Cislem 32012M6249. Stranky EUR-Lex umoziuji piistup k evropskému pravu po internetu.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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Povoleni stitni podpory podle ustanoveni ¢lankd 107 a 108 SFEU

Pfipady, k nimZ Komise nevznasi ndmitku

(Text s vyznamem pro EHP, kromé produktd, na néz se vztahuje pfiloha 1 Smlouvy)

(2012/C 182/02)

Datum pfijeti rozhodnut{

21.5.2012

Odkaz na ¢islo statni podpory

SA.34366 (12)N)

Clensky stat

Némecko

Region

Saarland —

Nézev (a/nebo jméno pifjemce)

Klimawaldprogramm Saarland (KWP-Saar)

Pravni zdklad

Richtlinie zur Gewahrung von Zuwendungen fiir die Forderung forst-
wirtschaftlicher Manahmen zur Verbesserung der Klimaschutzwirkung
des Waldes, Haushaltsordnung des Saarlandes (§§ 23 und 44 LHO)

Nazev opatieni

Rezim podpory —

cil

Lesni hospodafstvi

Forma podpory

Piimy grant

Rozpocet

Celkovy rozpocet: 1 EUR (v milionech)

Mira podpory

85 %

Délka trvani programu

do 31.12.2013

Hospodaiskd odvétvi

Lesnictvi a tézba dfeva

Nazev a adresa organu poskytujictho podporu

Ministerium fiir Umwelt, Energie und Verkehr
Keplerstrafie 18

66117 Saarbriicken

DEUTSCHLAND

Dalsi informace

Rozhodnut{ v autentickém znéni po odstranéni vech informaci, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

najdete na adrese:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm


http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm
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Datum pfijeti rozhodnuti

23.5.2012

Odkaz na ¢islo statni podpory

SA.34545 (12)N)

Clensky stdt

Francie

Region

— SmiSené oblasti

Ndzev (a/nebo jméno piijemce)

Aides de I'Agence de leau Artois-Picardie aux engagements agro-
environnementaux dans le bassin Artois Picardie (EAEAP)

Pravni zaklad

Loi n° 2006-1772 du 30 décembre 2006 sur l'eau et les milieux
aquatiques

Nazev opatieni

Rezim podpory —

cil

Agro-environmentdlni zdvazky

Forma podpory

Pfimy grant

Rozpocet

Mira podpory

100 %

Délka trvani programu

do 31.12.2013

Hospodaiskd odvétvi

Zemédélstvi, lesnictvi a rybafstvi

Naézev a adresa orgdnu poskytujictho podporu

Ministere de T'agriculture, de I'alimentation, de la péche, de la ruralité et
de l'aménagement du territoire

78 rue de Varenne

75349 Paris 07 SP

FRANCE

Dalsi informace

Rozhodnuti v autentickém znéni po odstranéni viech informac, jez jsou pfedmétem obchodniho tajemstvi,

najdete na adrese:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm



http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_cs.htm
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(Informace)

INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

EVROPSKY PARLAMENT

PRISPEVEK Z XLVIL ZASEDANI COSAC
Kodan, 22.-24. dubna 2012
(2012/C 182/03)

Oziveni jednotného trhu

COSAC uzndvd, Ze jednotny trh byl béhem uplynulych dvaceti let hlavni hybnou silou evropské
integrace, kterd usnadniuje volny pohyb zbozi, osob, sluzeb a kapitdlu a rovnéz stimuluje hospodaisky
rist a zaméstnanost v Evropé i v jinych &dstech svéta.

Spolecné s politikami socidlni soudrznosti a demokratickou Gcasti obyvatel je jednotny trh zdsadnim
¢lankem v boji proti dopadim soucasné finan¢ni a hospodaiské krize v rdmci strategie Evropa 2020.
Z tohoto dtivodu COSAC vitd Akt o jednotném trhu predloZeny Evropskou komisi. Ten md ozZivit
jednotny trh plnici klicovou tlohu pfi posilovani ristu a zaméstnanosti v Evropé.

COSAC piipomind, ze politické dvahy o iniciativach v této oblasti mohou ve vnitrostdtnich parlamen-
tech a v Evropském parlamentu vyvolat dalezitou diskusi.

COSAC zastava nazor, ze dvandct klicovych opatfeni Aktu o jednotném trhu bude pro podporu ristu
a zaméstnanosti v Evropé zdsadni.

Z tohoto divodu COSAC naléhavé vyzyvd Radu a Evropsky parlament, aby téchto dvandct klicovych
opatfeni Aktu o jednotném trhu co nejdiive dovedly do zdarného konce, a to v souladu se zasadou
subsidiarity a s cilem dodat evropskému hospodéistvi novou hybnou silu a dynamiku.

COSAC nicméné poukazuje na to, Ze jednotny trh stéle skytd nevyuzity potencidl, a proto vitd plin
Komise zhodnotit do konce roku 2012 pokrok dosazeny v ramci Aktu o jednotném trhu a vydat
komplexni soubor novych ndvrha prioritnich opatfeni, a tim tento trh jesté vice prohloubit.

COSAC vyzyva vnitrostatni parlamenty a Evropsky parlament, aby posoudily, jakym zptsobem by bylo
mozné posilit davéru ob¢ant v jednotny trh, zlepsit moznosti spotiebitelts na tomto trhu a zvysit jejich
povédomi o piilezitostech, které jim jednotny trh nabizi.

COSAC zdtiraziuje, jak dulezity je socidlni rozmér jednotného trhu v rdmci celkového cile vybudovat
silny jednotny trh, jenz je socidlné, hospodaisky a environmentdlné udrzitelny.

Jednotny trh sluzeb

COSAC vyzdvihuje, Ze dobfe fungujici jednotny trh sluzeb je dulezitym ptedpokladem pro rist
a vytvafeni pracovnich mist v Evropé. Vyzyva proto viechny ¢lenské stty EU, aby zajistily, Ze smérnice
o sluzbach bude provaddéna v plné mife.
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2.2

2.3

3.2

4.2

4.3

5.2

5.3

5.4

5.5

COSAC ddle vitd navrh Komise rozsifit vylepSeny evropsky systém normalizace na oblast sluzeb,

a zajistit tak, Ze postupy normalizace budou ac¢inngjsi, vykonnéjsi, vcasnéjsi a budou vice podporovat
zaclenéni.

COSAC se zdjmem ocekdvd, az Komise v ¢ervnu piedlozi Evropské radé zpravu o smérnici o sluzbach.

Udrzitelny rist a ekologické hospodafstvi

COSAC vitd cil EU prosazovat v Evropé prechod k ekologickému hospodéfstvi t¢inné vyuzivajicimu
zdroje. COSAC podporuje vytvofeni udrzitelného jednotného trhu, a to prostrednictvim rozvoje
nizkouhlikového ekologického znalostniho hospodafstvi podporujiciho zaclenéni.

COSAC vitad plin Komise pro Evropu a¢inngji vyuZzivajici zdroje, jenz vychdzi z mnoha stdvajicich
nastroju, jako jsou pravni predpisy v oblasti odpadti, ekologické vefejné zakdzky, vyzkumné programy
a ekodesign, a pozaduje neustdlou ¢innost v oblasti ambiciézni a komplexni energetické politiky EU,
zaméfené na vytvofeni integrované energetické infrastruktury a jednotného energetického trhu, ktery
zohlediuje zdroje a hospodaiskou situaci kazdého clenského stitu.

Jednotny digitdlni trh

COSAC zdiraziuje, Ze je nutné do roku 2015 dokoncit skute¢né jednotny a zabezpeceny digitalni trh,
jehoz hodnota podle odhadi Komise dosahuje 110 miliard EUR ro¢né, a usnadnit tak pteshrani¢ni
vyuzivani on-line sluzeb, zabezpecit on-line platby a zavést G¢inny mechanismus feseni sport.

COSAC vyzyva Komisi a clenské stdty, aby zajistily rychlé provedeni akéntho plinu Komise o elektro-
nickém obchodovani, ¢imz by se odstranily piekazky zpomalujici rozvoj evropské internetové ekono-
miky, a potencidl digitdlni ekonomiky by tak byl plné rozvinut.

COSAC se zdjmem ocekdvd, Ze do Cervna 2012 bude pfedlozen novy ndvrh ohledné elektronického
podpisu, navrh dohody o pravidlech pro on-line feSeni sporti a ndvrh ohledné roamingu.

Provadéni a prosazovani

COSAC vit4, Ze Komise provedla pfezkum spravy jednotného trhu za rok 2011, jenz poprvé poskytuje
uceleny pohled na roizné néstroje pouzité béhem cyklu této spravy, véetné srovnavaciho piehledu
vysledkil v oblasti vnitintho trhu, vyro¢ni zprdvy sité Solvit a internetovych strinek Vase Evropa.
COSAC nicméné poznamendva, Ze je tieba podrobnéji monitorovat uplatiiovani pravnich predpist
v oblasti jednotného trhu. Z tohoto diivodu COSAC vitd, ze se Komise zavazala i nadédle zlepSovat
jednotliva hlediska spravy jednotného trhu, a snizovat tak pocet fizeni o nesplnéni povinnosti.

COSAC vyzyva clenské stity, aby zlepsily provadéni a pouzivani pravnich pfedpisti EU, a zajistily tak
na jednotném trhu rovné podminky pro vsechny. Vyjadfuje politovini nad tim, Ze v roce 2011
nesplnilo 16 ¢lenskych sttt cil 1% deficitu provadéni piedpist stanoveny Evropskou radou.
COSAC tedy podporuje tsili Komise pfimét clenské stity k tomu, aby snizily sviij deficit provadéni
piedpistt pod stanovené 1 % a zmirnily zpozdéni v provadéni téchto piedpist.

COSAC bere na védomi ¢iselné vyjadiené cile omezujici deficit provadéni a deficit souladu vnitrostat-
nich prévnich pfedpisti na 0,5 %, jak stanovuje Komise ve svém sdéleni o Aktu o jednotném trhu.

COSAC vita, ze Komise v ¢ervnu piedlozi Evropské radé zpravu o riznych moznostech, jak posilit
provadéni pravnich predpisti v oblasti jednotného trhu a zlepsit jejich prosazovani.

COSAC pozaduje posileny dialog ohledné toho, jak zlepsit provadéni a prosazovani pravnich ptedpist
v oblasti jednotného trhu ze strany clenskych stati.

Névrh na posileni politického dialogu s Evropskou komisi

COSAC naléhavé vyzyvd Komisi, aby prohloubila stivajici politicky dialog mezi vnitrostatnimi parla-
menty a Komisi. Tento dialog by bylo vhodné posilit zejména v oblasti evropského semestru a prosazo-
vani a provadéni pravidel jednotného trhu.
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COSAC mad za to, ze meziparlamentni spoluprdce vnitrostatnich parlamentt a Evropského parlamentu
je jednim z klicovych ndstroji pii vyméné osvédéenych postupli na tGrovni EU. Napiiklad neddvna
setkdni tykajici se evropského semestru umoznily rozvoj této spoluprdce v oblasti rozpoctové a hospo-
daiské politiky a politiky zaméstnanosti v rdmci EU.

Pokud jde o evropsky semestr, bylo by mozné uvazovat o tom, Ze by komisaf, ¢i — po vzdjemné
dohodé — vyssi dfednik pfedstoupil pred piislusny vybor vnitrostitniho parlamentu a zodpovédél
otdzky tykajici se ro¢ni analyzy rfistu vypracované Komisi ¢i doporuceni Komise pro jednotlivé
zemé, kterd jsou vypracovdvana na zakladé ndrodnich programt reforem a programu stability a konver-
gencnich programi ptedklddanych ¢lenskymi staty.

COSAC vyzyva Komisi, aby poskytla vnitrostitnim parlamentim moznost pfedlozit Komisi pisemné
dotazy k legislativnim ndvrhim, podkladim ke konzultacim (véetné evropského semestru) a prosazo-
vani a provadéni pravidel jednotného trhu.

COSAC ma za to, Ze je obzvlasté dilezité umoznit vnitrostitnim parlamentim pfedstavit (v rdmci
politického dialogu) svd stanoviska jiz v dobé pripravy legislativnich ndvrha EU, a zddd proto Komisi,
aby vnitrostatni parlamenty uvédomovala o zahdjeni vech vefejnych konzultaci a aby zvefejiovala
stanoviska vnitrostatnich parlament k podkladim k témto konzultacim. COSAC zdtraziuje, Ze pii
utvéafeni stanoviska clenskych statd k zalezitostem EU hraji vnitrostdtni parlamenty ddlezitou dlohu.

COSAC vyzyva Komisi, aby pFispévky ze strany vnitrostdtnich parlamentd zvefejnila ve zvlastni sekci
internetovych stranek Komise, kde jsou shrnuty vysledky konzultaci. COSAC Komisi rovnéz vyzyva
k tomu, aby zajistila, Ze na pfispévky vnitrostitnich parlamentd ke konzultacim bude v pfipadé
potieby vyslovné odkazovat diavodové zprava doprovazejici jakykoli ndsledny ndvrh Komise. Uvedeny
odkaz by zdiraznil, jak dalezité jsou piispévky vnitrostatnich parlamentd v rdmci politického dialogu.
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Sménné kurzy vaci euru ()
21. ¢ervna 2012
(2012/C 182/04)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz
usD americky dolar 1,2670 AUD australsky dolar 1,2444
JPY japonsky jen 101,46 CAD  kanadsky dolar 1,2907
DKK  ddnskd koruna 7,4330 | HKD  hongkongsky dolar 9.8313
GBP britsk libra 0.80695 NZD novozélandsky dolar 1,5857
SEK <védské koruna 8,8360 SGD  singapursky dolar 1,6102
CHF Svfcarsky frank 1.2010 KRW  jihokorejsky won 1462,48
ZAR jihoafricky 10,431
ISK islandskd koruna jihoafricky rand 04319
i CNY ¢insky juan 8,0643
NOK norska koruna 7,4960
HRK chorvatskd kuna 7,5330
BGN bulharsky lev 1,9558 ) o
. IDR indonéskd rupie 11 983,57
CZK - Ceskd koruna 23,683 MYR  malajsijsky ringgit 40246
HUF madarsky forint 285,83 PHP filipinské peso 53753
LTL litevsky litas 3,4528 RUB rusky rubl 41,6200
LVL lotyésk)'l latas 0,69 70 THB thajsk)? baht 4071 77
PLN polsky zloty 42537 BRL brazilsky real 2,5719
RON rumunsky lei 4,4660 MXN  mexické peso 17,3374
TRY tureckd lira 2,2735 INR indickd rupie 71,3380

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 21. ¢ervna 2012,

kterym se jmenuji ¢lenové Vyboru pro 1é¢ivé pfipravky pro vzicnd onemocnéni

(Text s vyznamem pro EHP)
(2012/C 182/05)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 141/2000 ze dne 16. prosince 1999 o lécivych pFipravcich
pro vzdcnd onemocnéni (1), a zejména na ¢l. 4 odst. 3 uvede-
ného nafizeni,

s ohledem na doporuceni Evropské agentury pro lécivé
piipravky ze dne 1. Gnora 2012,

vzhledem k témto davodim:

(1) Dne 30. ¢ervna 2012 skondi funkéni obdobi ¢tyt ¢lent
Vyboru pro 1é¢ivé piipravky pro vzicnd onemocnéni
(déle jen ,vybor“) ziizeného v souladu s ¢linkem 4 nafi-
zeni (ES) €. 141/2000. Jeden ¢len vyboru, jehoz funkéni
obdobi bude kon¢it, byl jmenovian Komisi na zdkladé
doporuceni Evropské agentury pro 1é¢ivé piipravky. T
ostatn{ ¢lenové, jejichz funkéni obdobi bude kondit, byli
jmenovani Komisi, aby zastupovali organizace pacienti.
Je proto nezbytné jmenovat ¢tyii ¢leny vyboru.

(2)  Evropskd agentura pro lé¢ivé piipravky doporucila ke
jmenovéni jednu osobu.

(3)  Clenové vyboru by méli byt jmenovéni na obdobi ti{ let
od 1. cervence 2012,

(") Uf. vést. L 18, 22.1.2000, s. 1.

ROZHODLA TAKTO:
Cldnek 1
Clenkami vyboru, které budou zastupovat organizace pacientii
po dobu tif let od 1. Cervence 2012, jsou opétovné jmenovany:
pani Lesley Claire GREENE,
pani Birthe BYSKOV HOLM,
dr. Marie Pauline EVERS.
Cldnek 2
Na doporuceni Evropské agentury pro léivé pipravky je

¢lenkou vyboru na dobu tif let od 1. ¢ervence 2012 jmenovéna:

dr. Catherine MORAITL

V Bruselu dne 21. ¢ervna 2012.

Za Komisi
John DALLI

¢len Komise
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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 21. ervna 2012,
kterym se jmenuji nezivisli védecti odbornici Farmakovigilanéniho vyboru pro posuzovini rizik
1é¢iv
(Text s vyznamem pro EHP)
(2012/C 182/06)

EVROPSKA KOMISE, PRIJALA TOTO ROZHODNUTH:

Cldnek 1
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, . o . o
Cleny Farmakovigilanéniho vyboru pro posuzovéni rizik 1é¢iv
jsou od 2. Cervence 2012 na dobu ti let jmenovani:
s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)

& 726/2004 ze dne 31. bfezna 2004, kterym se stanovi — Jane Ahlqvist RASTAD,
postupy Spolecenstvi pro registraci humdannich a veterindrnich

lécivych piipravkd a dozor nad nimi a kterym se zfizuje — Marie Louise DE BRUIN,
Evropskd agentura pro 1é¢ivé piipravky ('), a zejména na ¢l

61a odst. 1 uvedeného nafizent, — Stephen J. W. EVANS,

— Brigitte KELLER-STANISLAWSKI,
vzhledem k témto dévodim:
— Hervé LE LOUET,

(1) V¢l 6la odst. 1 naffzeni (ES) ¢. 726/2004 je stanoven — Lennart WALDENLIND.
pozadavek, aby Komise jmenovala Sest nezavislych védec-
kych odbornikd ¢leny Farmakovigilanéniho vyboru pro Cldnek 2
posuzovani rizik 1é¢iv. i ) o Lol .
Na rezervni seznam jsou v pofadi podle Gspé$nosti zafazeni:

(2) V¢l 61a odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 726/2004 se stanovi, Ze — Thierry TRENQUE,
Komise jmenuje tyto ¢leny s cilem zajistit, aby vybor _
disponoval pfislusnymi odbornymi znalostmi. — Michael THEODORAKIS,

— Giampiero MAZZAGLIA,
(3)  V souladu s ¢l. 61a odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 726/2004
vyhldsila Komise vefejnou vyzvu k projeveni zdjmu. — Marie-Christine PERAULT-POCHAT,

5 — Annemarie HVIDBERG HELLEBEK.
(4 Clenové vyboru jsou pocinaje 2. ¢ervencem 2012 jmeno-
véani na dobu tif let, kterd mize byt jednou prodlouzena.

V Bruselu dne 21. ¢ervna 2012.

(5)  Jestlize se nezdvisly védecky odbornik jmenovany timto
rozhodnutim jiz nemize G¢inné podilet na praci vyboru

A . PR . Za Komisi
nebo odstoupi, mize ho Komise na zbyvajici ¢dst funké-
niho obdobi nahradit jinym ¢lenem z  rezervniho John DALLI
seznamu, clen Komise

(1) Ui vést. L 136, 30.4.2004, s. 1.
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INFORMACE CLENSKYCH STATU

Aktualizace vzortt prikazdt vyddvanych ministerstvy zahrani¢énich véci dlenskych stdta
akreditovanym ¢lenim diplomatickych misi a konzulirnich dfadi a jejich rodinnym
pfislusnikam, jez jsou uvedené v ¢l. 19 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 562/2006 ze dne 15. bfezna 2006, kterym se stanovi kodex Spolecenstvi o pravidlech
upravu)1c1ch pfeshrani¢ni pohyb osob (Schengensky hrani¢ni kodex) (Uf. vést. C 247, 13.10.2006,
s. 85, UF. vést. C 153, 6.7.2007, s. 15, Ut. vést. C 64, 19.3.2009, s. 18, Ur vést. C 239, 6.10.2009, s. 7,
UF. vést. C 304, 10.11.2010, s. 6, Ut. vést. C 273, 16.9.2011, s. 11, Ut. vést. C 357, 7.12.2011, s. 3,

Ut. vést. C 88, 24.3.2012, s. 12, Ut. vést. C 120, 25.4.2012, s. 4)
(2012/C 182/07)

Zvefejnéni vzort prikazil vyddvanych ministerstvy zahranicnich véci ¢lenskych statd akreditovanym ¢lenim
diplomatickych misi a konzuldrnich Gfadi a jejich rodinnym pislusnikiim, jez jsou uvedené v ¢l. 19 odst. 2
naffzen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 562/2006 ze dne 15. bfezna 2006, kterym se stanovi kodex
Spoleenstvi o pravidlech upravujicich pieshraniéni pohyb osob (Schengensky hrani¢ni kodex), vychdzi
z informaci sdélenych clenskymi stity Komisi v souladu s clankem 34 Schengenského hrani¢niho kodexu.

Kromé zvefejnéni v Ufednim véstniku jsou na internetové strance generdlntho feditelstvi pro vnitini véci
dostupné mési¢ni aktualizace.

FINSKO

Nahrazeni informaci zvefejnénych v UF. vést. C 247 ze dne 13.10.2006

Ministerstvo zahrani¢nich véci vydavd prikazy totoZnosti clenim zastupitelskych dfadt a personalu
v soukromych domdcnostech na dobu trvani mise nebo pobytu ve Finsku. Pritkaz totoZnosti se ve Finsku
nepovazuje za oficidlni doklad prokazujici totoznost drzitele. Slouzi k prokdzani funkce a statutu osoby
pracujici na zastupitelském tfadu a je zdroven povolenim k pobytu ve Finsku. Existuji tyto typy prikazi:

— A - diplomati,
— B — administrativni a technicti pracovnici,
— C - sluzebni persondl zahrani¢nich zastupitelskych dfadi (fidici, hospodyné a kuchafi),

— D - zaméstnanci v soukromych domdcnostech ¢lent mise a mistn{ fidi¢i mise.

A. Diplomati¢ti pracovnici a jejich rodinni p¥islusnici
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B. Administrativni a technifti pracovnici zahrani¢nich zastupitelskych dfadi a jejich rodinni

pfislusnici
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C. SluZebni persondl zahrani¢nich zastupitelskych dfada (¥idi¢i, hospodyné, kuchafi apod.)

Predni strana

HENKILOKORTT! « IDENTITETSKORT- IDENTITY CARD

THIS DOCUMENT AUTHORIZES RESIDENCE IN FINLAND
Edustusto / Representation

USA:n suu o]

USA:s ambassa

Sukunimi / Efernamn

Meikaldinen

Autonkuljettaja/Chauffor el

fo,
w

Kortti no / Koet e

C374111

D. Ostatni

Predni strana

17.05.2011

C

HENKILOKORTTI! « IDENTITETSKORT+ IDENTITY CARD

THIS DOCUMENT AUTHORIZES RESIDENCE IN FINLAND

f}dé‘m  Representation
An suuriahetysts

USA:s ambassad

Sukunimi / Ehemamn

Meikalainen

Etunimet / Famamn

Maija

Syntymiaika / Fodelsedatum

01.04.1881

Arvo ! Tiel

Palvelija/Betjant

- nn“‘
e

ao,‘

Kot nro / Kort nr
D37311

ULKOASIAINMINISTERIO
UTRIKESMINISTERIET

Myennetty / Utfardat
17.05.2011

Voimassa ! Gittigt t o.m

17.05.2011

D

Zadni strana

Kortin haltija nautti i i —
Ki sy dtnjuter wid av sina t i Finland ;

it e St

Karttl ef cie voimaessa, jos haltijan
b 3 s frpil

vl p
Kortet ér e gitig! om Innehavarens
eller huvudmannens (Ensigaringstid | Finland har upphornt

ULKOASIAINMINISTERIO / Protokoliapatvelut
uT TERIET / 1
PL/PB 176 00023 Valtioneuvosto / Statsradet
Puh. | Tel, +358 8 160 05 tai { efler 578 15
Pitvystys | Jour +358 @ 160 55555

T ———

N et eitons oo raiesning

Zadni strana

> Kortin haftija el naub eri tal N
i dtnjuter inte elier i | Fintand

I Kortti el ole voimassa, jos haltijan
tai pid foimikausi on

1 Kortat &r ef pitigt om innehavarens
eller huvudmannens Yansigdvingstid | Finland har upphdn

ULKOAS| TERIO |
UTRIKESMINISTERIET / Protokolitidnsterna
] PL!PB 176 00023 Valtioneuvosio / Statsradet
i Puh. / Tel, +358 8 160 05 tal / ebler 578 15
Paivystys / Jour +358 8 160 55555

T R —

\- Haftjan '
i it — WS—

N




C 182/12

Utedn{ véstnik Evropské unie

22.6.2012

\%

(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Predbézné ozndmeni o spojeni podniki
(V&c COMP/M.6608 — Tereos/Wilmar/JV)
Véc, kterd miiZze byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2012/C 182/08)

1. Komise dne 14. Cervna 2012 obdrZela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢ 139/2004 ('), kterym podnik Syral China Investment (Belgie), patiici do skupiny Tereos
(,Tereos“, Francie), a podnik Yihai Kerry Investments Co. Ltd (Cina), patfici do skupiny Wilmar (,Wilmar®,
Singapur), ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni ES o spojovani ndkupem akcii spole¢nou
kontrolu nad nové vzniklou spole¢nosti vytvérejici spolecny podnik (,JV¥, Cina).

2. Predmétem podnikdni pfislusnych podnikd je:

— podniku Tereos: zpracovani cukrové fepy a cukrové titiny, alkohold a bioethanolu, skrobil a druhotnych
produktti pro krmiva a vyrobu elektrické energie,

— podniku Wilmar: zpracovani a prodej produkt z palmy olejné, zpracovani a prodej specidlnich tukd,
jedlych olejd, oleochemikélii a obilovin, drceni olejnatych semen a vyroba bionafty,

— spole¢ného podniku: vyroba a prodej potravinovych slozek, pfirodnich potravindiskych pfidatnych latek
a biokrmiv v Ciné a jihovychodni Asii.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do piisobnosti

nafizeni (ES) o spojovdni. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vSak zistdvd vyhrazeno. V souladu se

sdélenim Komise o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni (ES) o spojovani (?)

je tfeba uvést, Ze tato véc mizZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4.  Komise vyzyvd zlcastnéné treti strany, aby ji pfedlozily své pipadné piipominky k navrhované
transakci.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.
europa.eu ¢ postou s uvedenim ¢isla jednactho COMP/M.6608 — Tereos/Wilmar/JV na adresu Generdlntho
feditelstvi pro hospodéiskou soutéz Evropské Komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

@] Uf vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovani®).
() UF. vést. C 56, 5.3.2005, s. 32 (,sdéleni o zjednoduseném postupu®).
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Pfedbézné oznimeni o spojeni podnikd
(Véc COMP/M.6591 - Tennet Offshore Gmbh/Mitsubishi Corporation/Tennet Offshore 2)
Véc, kterd miize byt posouzena zjednoduSenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2012/C 182/09)

1.  Komise dne 13. Cervna 2012 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢ 139/2004 ('), kterym podnik Tennet Offshore GmbH (,TOG“, Némecko), kontrolovany
podnikem Tennet Holding B.V. (Nizozemsko), a podnik Mitsubishi Corporation (,MC*, Japonsko), ziskdvaji
ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni ES o spojovdni ndkupem akcii v nové zaloZené spolecnosti
vytvétejici spole¢ny podnik spole¢nou kontrolu nad podnikem Tennet Offshore 2. Beteiligungsgesellschaft
mbH (,HoldCo*“, Némecko). Podnik HoldCo je v soucasné dobé v plném vlastnictvi podniku TOG a drzi
stoprocentni podil v podniku NewCo.

2. Predmétem podnikani piislusnych podnikd je:
— podniku TOG: prenos elektrické energie vyrobené na mofi po tzemi Némecka,

— podniku MC: obchod v oblasti energetiky, kovi, strojirenstvi, chemického pramyslu, potravinafstvi
a obecného spotfebniho zboZi,

— podniku NewCo: realizace, provoz a tdrzba BorWin 1/2, systéma tvofenych kabely a ménirnami pro
pienos elektrické energie stejnosmérnym proudem vysokého napéti, které pfipojuji nékteré vétrné farmy
v Severnim mofi pfi némeckém pobfezi do némecké vnitrozemské rozvodné sité.

3. Komise po piedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plisobnosti
nafizeni (ES) o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak ztstivd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednodu$eném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni (ES) o spojovani (?)
je tfeba uvést, Ze tato véc muze byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyvd zicastnéné tfeti strany, aby ji pfedlozily své piipadné pifipominky k navrhované
transakci.

P¥ipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky Ize Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY®ec.
europa.eu ¢i postou s uvedenim Cisla jednactho COMP/M.6591 — Tennet Offshore Gmbh/Mitsubishi
Corporation/Tennet Offshore 2 na adresu Generdlniho feditelstvi pro hospoddiskou soutéz Evropské
Komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

" Uf vest. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovani®).
(®) UFE. vést. C 56, 5.3.2005, s. 32 (,sdéleni o zjednoduseném postupu®).
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Predbézné ozndmeni o spojeni podnikd
(Véc COMP/M.6615 — Nuvia/Coor|JV)
Véc, kterd miize byt posouzena zjednoduSenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2012/C 182/10)

1.  Komise dne 14. Cervna 2012 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢ 139/2004 (1), kterym podnik Nuvia Nordic AB (,Nuvia“, Svédsko), zcela kontrolovany
podnikem Vinci SA (,Vinci“, Francie), a podnik Coor Services Management Nuclear AB (,Coor*, Svédsko),
zcela kontrolovany podnikem Cinven Ltd. (,Cinven®, Spojené kralovstvi), ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1
pism. b) nafizeni ES o spojovani ndkupem akcii spole¢nou kontrolu nad nové zaloZenou spole¢nosti
vytvétejici spole¢ny podnik Nordic Nuclear Services AB (,JV¥, Svédsko).

2. Pfedmétem podnikdni prislusnych podnikd je:

— podniku Coor: sprdva a vyvoj sluzeb pro kanceldfe, nemovitosti, vyrobni zdvody a vefejny sektor,
— podniku Nuvia: sluzby v oblasti jadra,

— spolecného podniku: poskytovani sluzeb v oblasti jadra atomovym elektrarnim ve Svédsku.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovana transakce mohla spadat do ptsobnosti
nafizeni (ES) o spojovani. Koneéné rozhodnuti v tomto ohledu vSak zGstdvd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni (ES) o spojovani (?)
je tieba uvést, Ze tato véc muze byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zGlastnéné tieti strany, aby ji pfedlozily své piipadné pfipominky k navrhované
transakei.

P¥ipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii po zvefejnéni tohoto oznameni. P¥ipo-
minky lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu & postou s uvedenim Cisla jednactho COMP/M.6615 — Nuvia/Coor/[JV na adresu Generdlniho
feditelstvi pro hospodéiskou soutéZ Evropské Komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

@] Uf vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovani®).

() UF. vést. C 56, 5.3.2005, s. 32 (,sdéleni o zjednoduseném postupu®).
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Pfedbézné oznimeni o spojeni podnikd
(Véc COMP/M.6578 — Tyco Flow Control International/Pentair)
Véc, kterd miize byt posouzena zjednoduSenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2012/C 182/11)

1.  Komise dne 15. Cervna 2012 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢. 139/2004 ('), kterym podnik Tyco Flow Control International Ltd. (,Tyco Flow Control®,
Svycarsko), difve dcefind spolecnost ve 100 % vlastnictvi podniku Tyco International Ltd. (Svycarsko),
ziskdvd ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) naf{zen{ ES o spojovdni ndkupem akcii vyluénou kontrolu nad
podnikem Pentair, Inc. (,Pentair®, USA).

2. Predmétem podnikdni p¥islusnych podniki je:
— podniku Tyco Flow Control: vyrobce zafizeni k regulaci pritoku a Fizeni teploty,

— podniku Pentair: vyrobce zafizeni na zpracovani vody a kapalin a krytl pro elektroniku a elektrickd
zafizeni.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do ptisobnosti
nafizeni (ES) o spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu vsak zistivd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni (ES) o spojovani (?)
je tfeba uvést, Ze tato véc muaZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyvd zlcastnéné tfeti strany, aby ji pfedlozily své piipadné pifipominky k navrhované
transakci.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii po zvefejnéni tohoto oznimeni. Pfipo-
minky Ize Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu ¢i postou s uvedenim ¢isla jednactho COMP/M.6578 — Tyco Flow Control International/Pentair
na adresu Generdlniho feditelstvi pro hospodéiskou soutéz Evropské Komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

" Uf vest. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovani®).
(®) UFE. vést. C 56, 5.3.2005, s. 32 (,sdéleni o zjednoduseném postupu®).
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CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2012 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1310 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 840 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 100 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 200 EUR roc¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Uredniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO
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